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Upozornenia, vystrahy a poznamky
\\ Varovanie:
Jje nutné dosledne dodrzZiavat, aby sa predislo zraneniam.
Upozornenia:
Jje nutné respektovat, aby sa predislo poskodeniu
zariadenia.
Pozndmky:

obsahuju délezité informdcie a uZitocné tipy pre prdcu s
tlaciarnou.
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1 Zostavenie tlacCiarne

Odstranenie ochrannych obalov

L)

Zostavenie tlaciarne



Umiestnenie tlaCiarne

Jednoducha obsluha a Udrzba tlaciarne vyZzaduja dostatok priestoru.
Na obrazku je znadzornené mnozstvo odporti¢aného miesta.

(1 Tlaciareri umiestnite tak, aby sa dala jednoducho odpojit’ privodna
Snura.

4 Pocitace a tlaciarne umiestnite mimo dosah potencialnych zdrojov
elektromagnetického rusenia ako napr. reproduktory alebo zékladne
bezdrétovych telefonov.

Rozmery na spodnom obrazku st v l
centimetroch.
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n Upozornenie:

A Neumiestnujte tlaciaren na miesta vystavené priamemu
slnecnému Ziareniu a na prilis teplé, vihké alebo prasné
miesta.

[ Povrch, na ktorom je tlaciaren umiestnend by mal byt vacsi
nez spodnd cast tlaciarne. V opacnom pripade moéZu nastat
problémy s tlacenim a s poddvanim papiera, sposobené
nadmernym vnutornym zatazenim tlaciarne. Tlaciaren
umiestnite na rovné, dostatocne Siroké miesto tak, aby
gumené podstavce stali stabilne.

d  Okolo tlaciarne ponechajte dostatocny priestor z dévodu
adekvdtneho vetrania.
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2 Instalacia spotrebného materialu

InStalacia tonerovych kaziet

Manipulacné pokyny:
d  Tonerové kazety vzdy klad’te na ¢isty, hladky povrch.

(d Ak sa toner dostane na kozu alebo oblecenie, okamzite ho umyte
mydlom a vodou.

4 Ak ste tonerovu kazetu preniesli z chladného do teplého prostredia,
pockajte pred instalaciou aspoii jednu hodinu, aby sa neposkodila

vplyvom kondenzacie.

1. Snimte vrchny kryt.
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2. Odstraite ochranna pasku — vytiahnite ju z kazdej kazety
rovno nahor.

Instaldcia spotrebného materidlu



InStalacia fotovodivej jednotky

Manipulacné pokyny:

4

4

Fotovodiva jednotka vazi 4,5 kg. Pri prenaSani ju drzte pevne za
rukovit'.

Pri instalécii nevystavujte fotovodivua jednotku svetlu v miestnosti
viac nez pat’ minut. Jednotka obsahuje valec citlivy na svetlo.

Ak valec vystavite svetlu, na vytlacenej stranke by sa mohli objavit
tmavé alebo svetlé plochy. Znizuje sa tym zZivotnost jednotky. Ak je
potrebné jednotku uchovévat dlhsiu dobu mimo tlaciaren, prikryte
ju nepriesvitnou latkou.

Ak cheete dosiahnut’ maximalnu kvalitu tlace, neskladujte
fotovodivt jednotku na miestach vystavenych priamemu slne¢nému
svetlu, prachu, slanému vzduchu alebo korozivnym plynom (napr.
¢pavok). Vyhnite sa miestam s velkymi alebo prudkymi zmenami
teploty a vlhkosti.

Fotovodivé jednotky skladujte mimo dosah deti.

Fotovodivu jednotku nenaklaniajte. Toner by mohol unikat’ a zniZila
by sa kvalita tlace.

Pri instalécii fotovodivej jednotky postupujte podla nasledujtcich
pokynov.
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1. Stlacte zapadku a otvorte kryt.

2. Odstrante ochranné pasky.
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3. Zdvihnite kryt D.

4. Vezmite novu fotovodivl jednotku.

Pozndamka:
Kazetu drzte vidy v polohe podla obrdzka.
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5. Odstréarite ochranny list a obal.

g Upozornenie:
Dajte pozor, aby ste sa nedotkli povrchu valca alebo aby ste
ho neposkriabali.

6. Odstraiite ochranné pasky.

Instaldcia spotrebného materidlu 11



7. Fotovodivu jednotku pevne zasuiite.

8. Zatvorte kryt D a A.

QY \

Instaldcia spotrebného materidlu
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3 Priprava tlaciarne na ¢innost’

Pripojenie tla¢iarne ku zdroju napajania

1. Skontrolujte, ¢i je tlaCiarei vypnuta.

2. Pripojte napajaciu $naru. Potom zapojte druhy koniec do zasuvky.

Priprava tlaciarne na éinnost 13



Vkladanie papiera

1. Otvorte viacucelovy zasobnik a vytiahnite nadstavec zasobnika.

nadstavec
zasobnika

2. Umiestnite do zdsobnika papier formatu A4 alebo Letter tlaCovou
stranou nadol a spdsobom zndzornenym na obrazku.

Poznamka:

Ak chcete pouzit’ iny formdt papiera, nainstalujte sofivér tlaciarne a
precitajte si cast’ “Paper Handling” (Manipuldcia s papierom) v
prirucke Reference Guide (Referencna prirucka).
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Tla¢ stavovej stranky

Ak chcete skontrolovat  aktualny stav tlaciarne, vytlacte stavovi stranku.
Stavova stranka obsahuje informécie o tlaciarni, spotrebnom materiale,
aktudlnych nastaveniach a instalovanych doplnkoch.

1.

Zapnite tlaciarefi. Pockajte, aZ sa na displeji zobrazi népis ¥
(Pripravené).

tlacidlo Enter
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Pozndmka:

Ak sa stavova stranka nedd vytlacit, nainstalujte softvér tlaciarne a
precitajte si kapitolu “Problem Solver” (RieSenie problémov) v prirucke
Reference Guide (Referencnd prirucka).

Kontrola sutlace farieb

Po zostaveni tlaciarne je nutné skontrolovat’ sttlac farieb kvoli
pripadnému nespravnemu nastaveniu.

Pri kontrole sutlace farieb postupujte tymto spdsobom.

1. Zapnite tlaciaren.
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2. Vlozte papier do viactcelového zasobnika.

3. Skontrolujte, ¢i je na displeji zobrazené + (Pripravené) alebo
~ (Rezim spanku) a potom na ovladacom paneli dvakrat stlacte
tlac¢idloC=D Enter.

tlacidlo Enter

Priprava tlaciarne na éinnost 17



4. Nlekol’kokrat stlacte tlac1dlo (v J 3ipka nadol, kym sa nezobrazi
i : .=t (List sutlace farieb).

tlacidlo Sipka
nadol

5. Stlacte tlacidlo Enter. Tlaciareti vytlaci list sutlace farieb.

6. Skontrolujte vzory oznacené Sipkami ().

Color Registration Sheet

Check the patterns indicated by the amows(«),
If the color segm of the line is
with the black segments on either side. adjust
the registration as explained in the |'||r|I er's
documentation.

Magenta Yellow

+5
45
4
+3
+2
+1
o +7
-1 +6
2 45
-3 +4
a ¥3
3 b
- +
-7 +7 1]
< 74 i
45 2
1 3
+3 -4
+2 -5
+1 -6
] -7
«1
-2
-3
-4
-5
-6
-7
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Pozndmka:

Ak je farebny tisek ciary zarovnany s ciernymi usekmi na oboch
strandch tak, Ze tvori jednu priamu linku, nie je potrebné sitlac pre
danii farbu upravovat. Ak useky Ciary nie sii zarovnané, upravte
sutlac podla doleuvedenych pokynov.

Uprava zarovnania sutlaée farieb

1. Skontrolujte, ¢i je na LCD paneli zobrazené Rz (Pripravené)
alebo Zlssr (Rezim spanku) a potom stlacte tlacidloC«D Enter.

tlacidlo Enter
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2. Nlekol’kokrat stlacte tla01dlo (v ) &ipka nadol, kym sa na displeji

nezobrazi = i (Ponuka nastavenia) a stlacte tlacidlo
Enter.

3. Niekolkokrat stlacte tla¢idlo (41 3ipka nahor, kym sa na displeji
nezobrazi poloZka £ (Satla¢ XXXX) pre farbu, ktora
chcete upravit’ (azarova, purpurova alebo 7Ita), a potom stlacte
tlacidlo Enter.
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Na liste sutlace farieb najdete tseky ciary, ktoré st najviac
zarovnané a potom tla¢idlom (40 §ipka nahor alebo (v §ipka
nadol zobrazte ¢islo, ktoré zodpoveda danému vzoru. Dokoncite
upravu stlacenim tlac¢idla CeD Enter.

Color Registration Sheet

Check the patterns indicated by the amows \‘1|
IF the colo sa\u_nku[ nr\ ]uu is

Cyan Magenta Yellow
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5. Tlagidlom (")) 3ipka nahor alebo (v J$ipka nadol zobrazte &islo,
ktoré zodpovedé danému vzoru. Dokoncite Upravu stlaéenim
tla¢idla (<> Enter.

Poznamka:
Ak chcete upravu skontrolovat, znova vytlacte list sutlace farieb.

Pripojenie tlaciarne

rozhranie USB / paralelné rozhranie

Pouzite tieneny krateny dvojlinkovy kabel kompatibilny so Standardom
IEEE-1284 alebo kébel Standardu USB Revision 1.1.
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1. Skontrolujte, ¢i su tlaciareti a pocita¢ vypnuté.

2. Pripojte paralelny kabel alebo kabel USB k tlaciarni spdsobom
zndzornenym na spodnom obrazku.

usB paralelny kabel

3. Druhy koniec kébla zapojte do paralelného portu alebo portu USB
v pocitaci.

Pozndmka:

Ak chceete tlaciaren pripojit k pocitacu pomocou nainstalovanej
doplnkovej karty rozhrania, musite pouzit' iny typ kdabla. Vid prirucku k
doplnkovej karte rozhrania.
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Siet'ovy kabel
Téato tlaciareni podporuje pripojenie pomocou rozhrania Ethernet.
Ak chcete tlaciareii pouzivat v sieti, pri pripojeni a konfiguracii

postupujte podl'a nasledujucich pokynov.

1. Skontrolujte, ¢i su tlaciareti a pocita¢ vypnuté.

2. Pripojte jeden koniec sietového kéabla ku konektoru RJ-45 a druhy
koniec pripojte k sieti.
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Nastavenie adresy IP na ovladacom paneli
tlaciarne

Pozndamka:

Iné sposoby konfigurdcie siu uvedené v prirucke Network Guide
(Prirucka) pre siet.

V prirucke Network Guide (Prirucka pre siet) vyhladajte cast
“Instaldcia prirucky Network Guide (Prirucka pre siet)” na strane 42.

Po pripojeni tlaciarne k sieti je potrebné nastavit’ adresu IP pre tlatovy
server.

Pri nastaveni adresy IP, masky podsiete a vychodiskovej brany z
ovladacieho panela postupujte nasledujiicim spésobom.

1. Zapnite tlaciaren.

2. Ak svieti indikator Pripravené, menu sa da otvorit’ stlatenim
akéhokol'vek tlacidla na ovladacom paneli, ktoré je zobrazené na

obrazku.
[ A ) tlacidlo Sipka nahor
C ] tlacidlo Enter
( v ] tlacidlo Sipka nadol

3. Nadispleji sa zobrazi Ir (Menu Informécie).

4. Stlacte tlamdlo Skaa nahor alebo Sipka nadol, kym sa neobjavi
ponuka i i (Menu siete). Stlacte tlacidlo Enter.

5. Skontrolujte, ¢i sa zobrazi
= Zapnuté).

{irr (Sietové rozhranie

Ak sa namiesto toho objavi I+ " (Rozhranie siete
= Vypnuté), stlaéte tlac¢idlo Enter a potom tlac1dlom Sipka nahor
alebo Sipka nadol zmeiite vyber naks twcrk I-F = (i (Rozhranie
siete = Zapnuté). Stlacte tlacidlo Enter
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6. Stlacte tlac1dlo Slpka nahor alebo Sipka nadol, kym sa neobjavi

i = Mo (Konfiguracia siete = Ne). Stlacte tlacidlo
Entera potom tla01dlom sipka nahor alebo Sipka nadol zmerite
vyber na = ez (Konfiguracia siete = Ano).
Stlac¢te tlagidlo Enter.

7. Stlacte tlacidlo Slpka nahor alebo Sipka nadol, kym sa neobjavi
ito (Ziskat adresu IP = Automaticky). Stlacte
tla¢idlo Enter a potom tlac1dlom Sipka nahor alebo Sipka nadol
zobrazte & f :1 (Ziskat’ adresu IP = Panel).
Stlacte tlamdlo Enter. Adresu IP mozete ziskat pomocou
nasledujtcich postupov.

(1 Pri nastavovani adresy IP, masky podsiete a vychodiskove;j
brany pomocou ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku
i (Panel).

(d  Pri ziskavani adresy IP zo servra DHCP vyberte polozku #iti
(Automaticky). Adresa IP bude automaticky ziskana zo servra
DHCP pri kazdom resetovani alebo zapnuti tlaciarne.

(d  Pri nastavovani adresy IP pomocou prikazu arp/ping vyberte
polozku FIHi. tlaCovy server pouziva adresu [P nastavenu
prikazom arp/ping. Nastavenie je dostupné po resetovani alebo
vypnuti tla¢iarne a opdtovnom zapnuti.

Pozndmbka:

A Aby ste mohli pouzit volbu Auto (Automaticky), musite mat na
pocitaci nainstalovany a sprdavne nakonfigurovany server
DHCP. Podrobné pokyny ndjdete v elektronickej prirucke k
prislusnému operacnému systému.

Polozku PING vyberte iba pri nastavovani adresy IP pomocou
prikazu arp/ping.

8. Stlacte tlacidlo Sipka nahor alebo Sipka nadol, kym sa neobjavi
""" &@. Stlacte tlacidlo Enter.
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9. Pridrzte tlacidlo Sipka nahor alebo Sipka nadol, kym sa neobjavi
pozadovana hodnota. Potom nastavte hodnotu stlacenim tlacidla
Enter.

Pozndmka:
Na nastavenie adresy IP, masky podsiete a vychodiskovej brany
opakujte kroky 7 a 8.

10. Vypnite a znovu zapnite tlagiareii. Cakajte, kym neskon&i
inicializacia.

Vytlagte stavovu stranku trojnasobnym stlaéenim tlacidla Enter, ktorym
potvrdite novt adresu IP.
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4 InsStalacia softvéru tlaciarne

Pri in8talécii softvéru tlaciarne je mozné instalovat’ nasledujuce stcasti.

1 ovladac tlaciarne
Ovladac tlaciarne umoziuje Gpln kontrolu nad nastavenim
tlaciarne v systémoch Microsoft® Windows® XP, Me, 98, 95,2000,
and Windows NT® 4.0 (okrem Terminal Server Edition) a Mac os®
8.6 a7z 9.x, Mac os® X, QuickTime verzia 3.0 alebo vyssia.
Pomocou ovladaca je mozné prevadzat nastavenie tlaciarne,
napriklad nastavenie kvality tla¢i a formatu papiera.

(1 EPSON Status Monitor 3
Program ESPON Status Monitor umoziiuje zobrazit stavové
informécie o tlagiarni, napr. mnoZstvo zvy$ného toneru a skontrolovat’
chyby tlaciarne v systémoch Windows Me, 98, 95, XP, 2000 a NT 4.0.

(1 Reference Guide /Paper Jam Guide (Referen¢na prirucka a Prirucka
pre uviaznuty papier)

Ak chcete inStalovat’ sietové nastroje ako spravca siete, zvol'te prikaz

Install Network Utility (Instalovat’ sietové nastroje).

Pri systéme Windows

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciarent vypnuta.
2. Vlozte CD-ROM so softvérom tlaciarne do jednotky CD-ROM.

Pozndamka:
Ak sa zobrazi okno pre vyber jazyka, zvolte prislusniu krajinu.

U Ak sa instalacny program nespusti automaticky, dvakrt
kliknite na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym
tlacidlom kliknite na ikonu CD-ROM av Menu kliknite na prikaz
Open (Otvorit). Potom dvakrat kliknite na poloZku Epsetup.exe.
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3. Klepnite na tla¢idlo Continue (Pokracovat’). Akonahle sa zobrazi
licen¢na zmluva, precitajte si ju a kliknite na tlacidlo
Agree (Suhlasim).

4. 'V otvorenom dialégovom okne kliknite na polozku Install
Software (Instalovat’ softvér).

epson Aculaser. C4100

wIEIRELVWANE TS LAllaAa i

Please select from the following items.
- Install Software.

- Install Network Utility.

EPSON B

5. Klepnite na polozku Install (Instalovat). Dalej postupuijte podl'a
pokynov na obrazovke.

Dalsi ovladaé

Ak je tlaciareni zdiel'ana s d’al$imi poc¢itac¢mi (klientmi) v sieti a na servri
jeinStalovany systém Windows XP, 2000 alebo NT 4.0, mdZete ovladac
tlaciarne pre klientské pocitace inStalovat na servri ako doplnkovy
ovlada¢. To klientom v pripade potreby umozni stiahnut prislusny
ovlada¢ zo servra.

Podrobné informéacie su uvedené v prirucke Reference Guide
(Referen¢na prirucka) v asti “Setting Up Your Printer on a Network”
(Nastavenie tlaciarne v sieti).
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Zdiel'anie tlaciarne

Tladiaren pripojent k miestnemu pocita¢u mozete pouzivat v sieti.
Podrobné informacie st uvedené v prirucke Reference Guide
(Referen¢na prirucka) v ¢asti “Setting Up Your Printer on a Network”
(Nastavenie tlaciarne v sieti).

Systém Mac OS 8.6 az 9.X

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciareni vypnuta.
2. Vlozte CD-ROM so softvérom tlaciarne do jednotky CD-ROM.

Pozndmka:
Ak sa zobrazi okno pre vyber jazyka, zvolte prislusniu krajinu.

3. Dvakrat kliknite na ikonu EPSON.

4. Klepnite na tla¢idlo Continue (Pokracovat’). Akondhle sa zobrazi
licen¢nd zmluva, preéitajte si ju a kliknite na tlac¢idlo Agree
(Sthlasim).

5.V otvorenom dialogovom okne kliknite na polozku Install
Software (Instalovat’ softvér).

6. Klepnite na polozku Install (Initalovat). Dalej postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Vorl'ba tlaCiarne v okne Chooser (Pripojenie)

Po instal4cii ovladaca tlaciarne je treba otvorit okno Pripojenie a vybrat
tlaciareil. Tuto operaciu je potrebné uskuto¢nit’ pri prvom pouziti
tladiarne a vtedy, ked’ cheete pouzit int tladiareil. Pocita¢ bude vzdy
tladit’ na ostatnej zvolenej tlaciarni.
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Zdiel'anie tlaGiarne

Tlagiaren pripojenu k miestnemu pocitacu mozete pouzivat v sieti.
Podrobné informéacie st uvedené v prirucke Reference Guide
(Referen¢na prirucka) v asti “Setting Up Your Printer on a Network”
(Nastavenie tlaciarne v sieti).

Systém Mac OS X

1.

2.

Skontrolujte, ¢i je tla¢iareni vypnuta.
Vlozte CD-ROM so softvérom tla¢iarne do jednotky CD-ROM.

Pozndmka:

Ak sa zobrazi okno pre vyber jazyka, zvolte prislusnu krajinu.
Otvorte zlozku [ Mac OS X a potom dvakrat kliknite na
ikonu EPSON.

Klepnite na tla¢idlo Continue (Pokracovat’). Akondhle sa zobrazi
licen¢na zmluva, precitajte si ju a kliknite na tla¢idlo Agree
(Sthlasim).

V otvorenom dialégovom okne kliknite na polozku Install
Software (Instalovat’ softvér).

Klepnite na polozku Install (Instalovar). Dalej postupujte podl'a
pokynov na obrazovke.

Pozndmka:

Ak sa zobrazi dialogové okno Authorization (Autorizdcia), zadajte
tidaj do pola Password or phrase (Heslo alebo fraza) a kliknite
na tlacidlo OK.

Po instalécii softvéru a reStartovani pocitaca zapnite tlaciareil
stlacenim tlacidla napéjania.
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8. Otvorte zlozku A Applications (Aplikécie) na pevnom disku,
otvorte zlozku [ = Utilities (Néstroje) a dvakrat kliknite na ikonu
= Print Center (Tlacové stredisko). V dialogovom okne Printer
List (Zoznam tladiarni) kliknite na tla¢idlo Add Printer (Pridat’
tlaCiaren).

9. Vrozbalovacej ponuke vyberte polozku EPSON USB. V zozname
Product (Produkt) vyberte polozku EPSON AculLaser C4100 a
potom vo rozbalovacom menu Page Setup (Vzhl'ad stranky) vyberte
All (Vsetko). Kliknite na tla¢idlo Add (Pridat).

10. Zatvorte okno Print Center (Tlaové stredisko).
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5 InsStalacia doplnkov

Technické udaje a pokyny k manipulacii st uvedené v prirucke
Reference Guide (Referen¢na prirucka).

Ak budete chciet’ instalovat’ doplnkovu kazetovu jednotku a d’alSie
doplnky, postupujte podl'a pokynov uvedenych na obale.

\\ Varovanie:
[  Odstranenim dalsich skrutiek a krytov odkryjete miesta s
vysokym napcditim.

4 Priprdcivo vautornej casti tlaciarne budte opatrny, pretoze
niektoré casti su ostré a mohli by sposobit’ poranenie.

g Upozornenie:

Pred instaldciou jednotky pevného disku, kariet rozhrania alebo
pamdtovych modulov vybite staticky naboj tak, Ze sa dotknete
uzemneného kovového predmetu. V opacnom pripade by samohli
poskodit suciastky tlaciarne, citlivé na statickii elektrinu.

Ak chcete skontrolovat’, ¢i je jednotka pevného disku, pamétovy modul
alebo karta rozhrania nainstalovana spravne, vytlacte stavovu stranku.
Vid “3 Priprava tlaciarne na pouZitie”.
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Pred inStalaciou jednotky pevného disku
alebo pamétovych modulov

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciareri vypnutd a napéjacia $nura a kabel
rozhrania st odpojené.

2. Odstrante skrutky a kryt.
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3. N4jdite instala¢né zasuvky pre jednotku pevného disku, pamitové

moduly a modul ROM.
foo o® [c]e[e]
Pamatova
zasuvka SO El:p ®
[ T—=n
i o
Pamé&tova []
zasuvka S1 H
Zasuvka e}
To —— 1 9
ROM A

Zasuvka
jednotky
pevného disku

Jednotka pevného disku

1. Zapojte kabel jednotky pevného disku do obvodovej platne.
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2. Zarovnajte tri otvory pre skrutky na jednotke pevného disku s
otvormi pre skrutky na obvodovej platni.

Poznamka:
Pri utahovani skrutiek dajte pozor, aby sa neposkodil kdbel.
g Upozornenie:
A Priutahovani skrutiek dajte pozor, aby sa neposkodil kdbel.

[ Neodstranujte moduly z obvodovej dosky. V opacnom
pripade tlaciaren nebude pracovat.
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Pamat'ovy modul

Pamait tlaciarne sa da zvysit az na 1024 MB (kapacita pamite je
Standardne 64 MB plus kapacita doplnkovej pamiéte 32, 64, 128, 256,
512 MB). Ak chcete zvacsit pamét tlaiarne na viac nez 576 MB, musite
najprv vybrat pévodnu pamit’ DIMM s kapacitou 64 MB a nasledne
nainstalovat’ dve doplnkové pamite DIMM.

1. Podrzte pamétovy modul nad paméit'ovou zdsuvkou a zasuiite ho do
zasuvky.

(e} [e]

| E— P

|2 E|

2. Zatlacte pamédt DIMM rovno do zésuvky; Gchytky musia zabezpecit
pamétovy modul na mieste.

4 y

|2 {

Upozornenie:
4 Nezasuvajte moduly do zdsuviek silou.

d  Neodstranujte moduly z obvodovej dosky. V opacnom
pripade tlaciaren nebude pracovat.
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Vymena obvodovej platne

1. Zasurite obvodovu platiiu do tlaciarne.

2. Pripevnite ju dvoma skrutkami.
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Karta rozhrania

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciareri vypnutd a napdjacia Snura a kabel
rozhrania st odpojené.

2. Odstrante skrutky a kryt zasuvky rozhrania.
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3. Pevne zasuite kartu rozhrania.

4. Zabezpecte ju skrutkami.

40

Instalacia doplnkov



Dalsie informacie o tla&iarni

4 Reference Guide (Referen¢na prirucka — format PDF)
Téato prirucka obsahuje podrobné informdcie o tladi z pocitaca,
udrzbe tlaCiarne, rieSeni problémov a bezpe¢nosti.

4 Paper Jam Guide (Prirucka pri uviaznuti papiera — format PDF)
Této prirucka obsahuje rie$enie problémov, ktoré vzniknu, ak papier
uviazne. Spolo¢nost EPSON odporuca, aby ste si tuto priru¢ku
vytlacili a uschovali v blizkosti tla¢iarne.

(1 Network Guide (Priruc¢ka pre siet’ — format PDF)
Tato prirucka obsahuje informacie pre spravcu siete o ovladaci
tlaciarne a sietovych nastaveniach.

Ak cheete Paper Jam Guide, (Priru¢ka pri uviaznuti papiera) Reference
Guide (Referen¢na priruc¢ka) a Network Guide (Prirucka pre siet’) otvorit
v pocitaci a precitat, musite mat’ nainStalovanu aplikaciu Acrobat
Reader verzia 4.0 alebo novsia.

Zobrazenie Referenénej priru¢ky

Ikona Referen¢nej prirucky sa na ploche vytvori pri instaldcii softvéru
tlaciarne. Ak tato priruc¢ku chcete otvorit, dvakrat kliknite na ploche na
ikonu ALC4100 Reference Guide.

V systéme Windows je mozné prirucku Reference Guide (Referen¢na
prirugka) otvorit' i z menu Start. Klepnite na tla¢idlo Start, prejdite na
polozku All Programs (Vsetky programy) v systéme Windows XP alebo
Programs (Programy) v systéme Windows Me, 98, 95, 2000 alebo
NT 4.0, prejdite na polozku EPSON a vyberte prikaz
ALC4100Reference Guide.
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Zobrazenie a tla¢ prirucky Paper Jam Guide
(Priru¢ka pri uviaznuti papiera)

1. Ikona Priru€ky pri uviaznuti papiera sa na ploche vytvori pri
instalécii softvérutlaciarne. Ak chcete tato prirucku otvorit,, dvakrat
kliknite na ploche na ikonu Paper jam Guide. Prirucka sa otvori v
programe Acrobat Reader.

2. VmenuFile (Stibor) vyberte prikaz Print (Tla¢) a kliknite na tla¢idlo
OK (v systéme Windows) alebo na tla¢idlo Print (Tla¢) (v systéme
Macintosh).

3. Priruc¢ka PaperJam Guide (Prirucka pri uviaznuti papiera) sa vytlaci.

Instalacia prirucky Network Guide (Prirucka
pre siet)

1. Vlozte CD-ROM so softvérom tlaciarne do jednotky CD-ROM.

Pozndmka:
Ak sa zobrazi okno pre vyber jazyka, zvolte prislusnii krajinu.

2. 'V systémoch Mac OS 8.6 az 9.X dvakrat kliknite na ikonu EPSON.
V systéme Mac OS X otvorte zlozku [ = Mac OS X a dvakrit
kliknite na ikonu EPSON.

3. Kliknite na tla¢idlo Continue (Pokracovat’). Akonéhle sa zobrazi
licen¢na zmluva, precitajte si ju a kliknite na tla¢idlo Agree
(Suhlasim).

4. 'V otvorenom dialogovom okne kliknite na polozku Install Network
Utility (Instalovat sietovy nastroj).

5. Zvorlteprikaz Install Network Guide (Instalovat Priru¢ku pre siet).
Dalej postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Na ploche sa vytvoria ikony Prirucky pre siet. Ak chcete prirucku
otvorit’, dvakrat kliknite na ploche na ikonu ALC4100 Network Guide.
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Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné opatrenia pre laserovu
tlaciaren

Této tlaciareri pouziva laserovt technoldgiu. Ak cheete zaistit’ bezpe¢nu
a efektivnu Cinnost’ tlaciarne, starostlivo dodrziavajte niz§ie uvedené
bezpec¢nostné pokyny.

4 Nedotykajte sa fixaénej

CAUTION HIGH

jednotky, ktord je oznacena TEMPERATURE

napisom CAUTION HIGH (POZOR, VYSOKA TEPLOTA)
TEMPERATURE (POZOR,

VYSOKA TEPLOTA) ani

okolitych ¢asti tlaciarne. Ak
ste tlaciaren prave pouzivali,
tieto ¢asti mozu byt velmi
hortce.

4 Nepokusajte saupravit' alebo
rozobrat’ tonerovu kazetu.

Ned4 sa znova doplnit. Nevsuvajte ruku prili§
p hlboko do fixa¢nej

jednotky

4 Nedotykajte sa tonera. Toner
nesmie vniknuat do o¢i.

1 Pouzité tonerové kazety, fotovodivu jednotku, fixa¢nu jednotku
ani prenasaciu jednotku nevhadzujte do ohna, pretoze by mohli
explodovat’ a spdsobit’ zranenie. Spdsob likvidacie sa riadi
miestnymi smernicami.

(1 Ak satoner rozsype, pozametajte ho metlickou na lopatku alebo ho
zotrite handrickou navlhéenou v mydlovej vode. Pretoze jemné
Ciastocky tonera mozu pri kontakte s iskrou spdsobit’ poziar alebo
vybuch, nepouzivajte vysavac.
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Délezité bezpecnostné pokyny

Pred uvedenim tlaciarne do ¢innosti si precitajte vietky nasledujice
pokyny.

Vyber umiestnenia tlaciarne

4 Neumiestiiujte tlaciareri na nestabilnu podlozku.
4 Tlaciareti umiestnite tak, aby sa nesliapalo po privodnej $ntire.

4 Otvory a $trbiny na zadnej a spodnej strane tlaciarne sluzia na

vetranie. Neblokujte a nezakryvajte ich. Neumiesttiujte tlaciareti na

postele, pohovky, koberce a podobny povrch alebo do vstavanych
skrini, ak nie je zabezpe€ené riadne vetranie tlaciarne.

Vyber zdroja napajania

(1 Nezapdjajte tlaciareni do spolo¢nej zasuvky s inymi pristrojmi.

(4 Pouzivajte typ zdroja, ktory je uvedeny na Stitku tlaciarne.
V pripade, Ze si nie ste isti typom dostupného zdroja, porad’te sa
s predajcom alebo sa obrat'te na miestneho dodavatel’a elektrickej
energie.

4 Ak nie je mozné zasunut’ zastr¢ku do zasuvky, obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

4 Ak pri zapojeni tlaciarne pouzivate predlZzovaciu $nuru,

skontrolujte, ¢i prikon vsetkych zariadeni zapojenych pomocou tejto

$nary (v ampéroch) neprekracuje jej kapacitu.

(4 Vnasledujucich pripadoch tlac¢iaren odpojte zo siete a zverte opravu

kvalifikovanému technikovi:

A. Ak je poSkodend privodnd $nura alebo zéstrcka.
B. Ak sa do tla¢iarne vyliala akdkol'vek tekutina.
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C. Ak tlaciarent zmokla alebo sa dostala do styku s vodou.

D. Ak tladiaren pri dodrzani prevadzkovych pokynov nepracuje
spravne. Nastavujte iba tie prvky ¢innosti tlaciarne, ktoré su
opisané v pokynoch pre ¢innost’ pristroja, pretoze nespravne
nastavenie d’al$ich ovladacich prvkov moze tlaciarefi poskodit’
a vyziadat’ si rozsiahlu opravu pristroja kvalifikovanym
technikom.

E. Ak tlaciareri spadla alebo sa poskodila skrifia tlaciarne.

F. Ak nastane vyrazna zmena vo vykonu tlaciarne, ktora
signalizuje, Ze je potrebné tlaciaren opravit’.

Pocas pouzivania tlaciarne
[ Tlaciaren s nainstalovanym spotrebnym materialom vazi asi 36 kg.

Tlaciareni by nemala zdvihat alebo prenasat’ jedna osoba. Mali by
ju niest’ dve osoby.

* Za tieto Casti tlaciareil nedvihajte.
4 Dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny vyznacené na tladiarni.
Pred ¢istenim tlaciarefi odpojte zo zasuvky.

4 Na ¢istenie pouzivajte dobre vyzmykanu tkaninu. NepouZzivajte
tekuté Cistiace prostriedky ani spreje.
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Nedotykajte sa vnatornych ¢asti tla¢iarne, ak to nie je uvedené v
dokumenticii k tlac¢iarni.

Nikdy nevtlacajte Casti tlaCiarne spét na miesto silou. Aj ked’ ma
tlaciareti odolnt konstrukciu, nespravnou manipuléciou ju moZete
poskodit’.

Spotrebny materidl uchovavajte mimo dosahu deti.
Tladiaren nepouzivajte vo vlhkom prostredi.

Zaseknuty papier nenechéavajte v tlaciarni. Mohol by zapri¢init jej
prehriatie.

Do otvorov tlaciarni nevkladajte Ziadne predmety, pretoze by sa
mohli dostat’ do kontaktu s ¢ast'ami pod nebezpeénym napétim alebo
ich skratovat’ a sposobit’ poziar alebo traz elektrickym prudom.

Nerozlievajte na tla¢iarni Ziadne tekutiny.

Okrem konkrétnych situécii, popisanych v dokumentécii k tla¢iarni,
nepokusajte sa sami o servis tlaciarne. Ak otvorite alebo odstranite
kryty oznacené Do Not Remove (Neodstraiovat’), vystavujete sa
nebezpecenstvu trazu elektrickym prudom a inym rizikam. Opravy
tychto &asti prenechajte kvalifikovanym pracovnikom.

Nastavujte iba tie ovladacie prvky, ktoré st opisané v pokynoch pre
¢innost pristroja. Nespravne nastavenie d’alsich ovladacich prvkov
moze poskodit’ tlaciareil takym sposobom, Ze bude potrebny zasah
kvalifikovaného servisného technika.

Ak mate v amysle pouzivat tlaciarefi v Nemecku, venujte pozornost’
nasledujticim informaciam:

Aby ste zaistili nalezit( ochranu tla¢iarne pred skratom a
pretazenim, musi byt instalacia v budove chranena 10-ampérovou
alebo 16-ampérovou poistkou.
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Bezpecénostné informacie
Napajaci kabel
g Upozornenie:
Skontrolujte, ¢i Sniira pripojenia k zdroju striedavého pridu
zodpovedd miestnym bezpecnostnym normdm.

Pouzivajte len napdajaci kabel dodany s tymto zariadenim. Pouzitie
iného kabla moze spdsobit’ poziar alebo uraz elektrickym pridom.

Napdjaci kabel tohto zariadenia sa nesmie pouzivat’ pre iné

zariadenia. Pouzitie s inym zariadenim moze vyvolat’ poZiar alebo
uraz elektrickym pradom.

Bezpecnostné Stitky lasera

\ Varovanie:
Osoba, ktord vykondva upravy a ¢innosti, ktoré nie sit uvedené v
dokumentdcii k tlaciarni, sa vystavuje nebezpecenstvu oZiarenia.

Tlaciarer je laserovym vyrobkom triedy ¢.1
LASER KLASSE 1 pOdTa definicie normy IEC60825. V
PRODUIT LASER DE CLASSE 1 krajinach, ktoré to vyzaduju, je zariadenie

PRODUCTO LASER CLASE 1 P L
1R oznadené zobrazenym S$titkom.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Vnuatorné laserové zZiarenie
Maximalny vykon 10 mW (na 1 luc¢)

Vlnova dizka 775 az 799 nm

Pouzit4 didda je laserovym produktom triedy Illb, ktory generuje
neviditelny laserovy lu¢. Jednotka hlavy tlagiarne NIE JE SUCIASTKA
URCENA NA UDRZBU. Nesmie sa preto v Ziadnom pripade otvérat.
Vo vnutri tladiarne je pripevneny d’alsi §titok s upozornenim na
pritomnost’ lasera.
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Bezpecnost’z hl'adiska ozénu

Ozonoveé emisie
Laserova tlaciarefi vytvara 0zon ako vedl'ajsi produkt svojej ¢innosti.
Oz6n vznika iba v priebehu tlacenia.

Hrani¢né davky ozénu

Odporucana hrani¢nd davka ozoénu je 0,1 ¢astice na milion (ppm)
vyjadrend ako priemerna ¢asova koncentracia po dobu 6smich (8) hodin.

Laserové tlaciarne radu EPSON uvol'tiuji menej nez 0,1 ppm za
osem (8) hodin nepretrzitej tlace.
Minimalizacia rizika
Ak chcete minimalizovat’ riziko, Ze sa vystavite posobeniu ozénu,
vyhybajte sa nasledujicim situaciam:
4 Pouzivanie viacerych laserovych tla¢iarni v uzavretej miestnosti.
Cinnost tlagiarne v prostredi s extrémne nizkou vlhkostou vzduchu.

Nedostato¢né vetranie miestnosti.

U oo

DIlhé nepretrzité tlacenie v horeuvedenych situciach.
Umiestnenie tlaciarme
Tla¢iareil by mala byt umiestnena takto:

4 Splodiny a teplo by sa nemali odvadzat’ priamo na uzivatela.

4 Pokial’ je to mozné, odvadzaju sa mimo budovu.
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